
Le fonctionnement de votre moteur, est directement lié à l'entretien de votre filtre à air .Nettoyez votre 
filtre régulièrement ( environ 7000 kms ) exclusivement avec les produits d'entretien préconisés par GREEN .

IMPORTANT

GARANTIE

Service technique GREEN : TEL: 03.44.02.64.64

Nos produits sont garantis contre tout vice de fabrication.
Notre responsabilité ne saurait être engagée dans le cas d’une anomalie due à un mauvais montage, ou une mauvaise utilisation.
Le kit admission directe est un organe technique, et nécessite certaines connaissances en mécanique automobile.
En cas de doute, n’hésitez pas a confier la pose de votre kit à un professionnel.

NOTICE DE MONTAGE

Référence :Dw167

KIT ADMISSION DYNAMIQUE
DYNAMIC INTAKE KITDYNAMIC INTAKE KIT

REENREEN
COTTON AIR FILTER

RENAULT CLIO 3.0L i V6 24V 255HP 03>

AA BBCanalisation d'air frais

Boîte à air

Canalisation d'origine

Collier de fixation

Patte de fixation

Filtre TWISTER

Déposer et mettre de côté le capot moteur arrière.

Déposer et supprimer la boîte à air complète.(schéma A)

Emboîter le filtre à air TWISTER sur la canalisation d'origine puis sur la canalisation d'air frais.(schéma B)

Positionner le filtre à air TWISTER à l'aide du collier et de la patte de fixation sur le support de la boîte 
à air d'origine.(schéma B)

Fixer le filtre TWISTER à l'aide des vis fournies.

Positionner le filtre à air TWISTER afin qu'il ne touche aucun organe mécanique.

Remonter le capot moteur arrière . 

ATTENTION:
Afin d’obtenir le meilleur rendement de votre TWISTER il faut impérativement que le filtre soit dynamisé à l ’aide de la gaine.

DYNAMISATION?(Principe de fonctionnement)
La dynamisation consiste à augmenter le volume d’air dans les chambres de combustion par une pression d’air frais supplémentaire dans le collecteur d’admission.
Pour cela il vous faut obligatoirement placer la canalisation d’air sur l’avant du véhicule afin d’accélérer l’aspiration d’air. 

ATTENTION:

DYNAMISATION?
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C om o utiliza r y c uida r su filtro p a ra  a ire
AIR FILTER SERVIC E INSTRUC TIONS

La periodici tad de limpie za es direct amente ligad a con el
medio ambie nte en el que circula uste d.

Su �ltro p ara  air e d eb e s er limpia do  en tre los 70 00 km y los 
10. 000  km  o c ad a s eis m ese s.

Proc eso de  limpieza  de  los filtros
UTILIZAR EXC LUSIVAMENTE LOS PRODUC TOS

DE LIMPIEZA PREC ONIZADOS POR G REEN

- Deposita r e l filtro.
- Sopla r e l filtro a  fin de  despejar e l m a ximo de impureza s.
C UIDADO : m a ntener e l fue lle  a  una  dista nc ia  de  unos 15 c m .

- Impregna r e l filtro c on le produc to pa ra  la  lim pieza  G reen.
- Dejar le produc to a c tua r unos 15 m inutos.

  - Enjua ga r e l filtro c on a gua  c a liente , por le interior y luego por le exterior.
 - Puede usted frota r le filtro c on un pinc el.

- Sa c udir e l filtro pa ra  quita r e l a gua .
- Es posible utiliza r a ire  c om primido pa ra  quita r le a gua .
- Seque usted e l filtro en un ra dia tor tibio o utilic e  un sec a dor.
- Va poriza r e l a c e ite  G reen en toda  la  superfic ie del filtro uniform em ente  pero sin exeso. 

- Pa ra  los filtros m uy ensuc ia dos, no va c ile  en repetir la  opera c ion.   

How to use a nd m ai ntai n your a ir filter
AIR FILTER SERVICE INSTR UCTIONS

C lea n your a ir �lter b etween 7000 km  a nd 1 0000 km  o r every 
6 m onths.
C lea ning p eriodic ity is linked d irec tly to the  e nvironm ent in whic h 
you drive .

Proc edure  for c lea ning the  G REEN filters
USE EXCLUSIVELY THE M AINTENANC E PROD UCTS 

REC OM MENDED BY GR EEN

- Rem ove the  filter
- Blow o ut the  filter to e xpel the  la rgest im purities
C AUTION: m a intain the  b lower a t a  d istanc e  o f 15 c m  o r so.

- Impregna te the  filter with G REEN c lea ner
- Allow the  p roduc t to a c t for a bout 15 m inutes

- Rinse the  filter with hot wa ter �rst on the  inside  then o n the  o utside
- You c a n rub the  filter with a  p a int brush

- For deeply fouled filters, be  sure to repea t the  o pera tion
- Sha ke  the  filter to e vac ua te the  wa ter
- C om pressed a ir c a n b e  used to e vac ua te the  wa ter

- Spra y G REEN o il onto the  e ntire surfa c e  o f the  filter, uniformly b ut not excessive ly

- Dry the  filter on a  tepid ra dia tor or using a  ha ir d ryer

C om m ent utiliser e t entretenir votre  filtre  à  a ir
AIR FILTER SERVIC E INSTRUC TIONS

Votre filtre à  a ir doit être nettoyé  entre 7000 km s et 10000 km s.
ou tous les 6 m ois.

La  périodic ité  de  nettoya ge est direc tem ent liée  à  
l'environnem ent da ns lequel vous c irc ulez.

Proc éd ure d e ne ttoya ge  d es  �ltres
UTILISER EXC LUSIVEMENT LES PRODUITS D'ENTRETIEN

PREC ONISES PAR G REEN

-Déposer  le �ltre.
-Sou�er le �ltre, a�n d'é vacuer le p lus gros des impuretées.
ATTENTION- maintenir la " sou�ette" à  une distan ce d'environ  15cm.
-Imprégner  le �ltre de n ettoyant GR EEN.
-Laisser ag ir le produit e nviron 15 mi nutes.

-Rincer le  �ltre à l'eau  CHAUDE , p ar l'intérieur  puis par l'e xtérieur
-Vous pouvez frott er le �ltre à l 'aide d'un p inceau

-Pour les �lt res forteme nt encrassé s , n'hésitez  pas à renou veler l'opér ation.
-Secouer le  �ltre pour é vacuer l'ea u.
-Il est possib le de se ser vir d'air com primé pour  évacuer l'e au.

-Vaporiser l'huile  GREEN sur toute la sur face du �ltre  , 
uniformém ent mais sa ns excès

-Faites séc her le �ltre su r un radiate ur tiède, ou  à l'aide d'u n 
sèche-chev eux .
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